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EDITORIAL
ILA BILIOTECA

La historia de la cultura cade un
lugar preferente a la Biblioteea. Por
eso s¢ perfila, al través de los
siglos, como una institucién indis-
pensable en el progreso humano.
Y hoy es tan importante como fa
escuela misma.  Todos los hombres
de letras, los intelectuales, en una

Y LA ESCLELA

or ¢l momento, todos los paises
organizados del mundo hacen alar-
de de sus centros bibliotecarios.
Juzgan que la Biblioteca es algo
inherente a la vida de los habitan-
tes. Mads todavia: Ia caracterizacion
de una raza, y no un capricho
aislado de la cultura.  Esfuerzos

palabra, ven en la Biblioteca Pil- ateriales, contribuciones volun-
blica el crisol mds prdclico donde tarias, son las manifestaciones
se funden las imcjores dumouuna de [¢ y de carifio d¢ muchas
Los macsiros, ; oTTTmE— e comunidades pa-
son los que mas . «la livertad s la religion defini- | ra sus bibliotecas.
creen asi.  Acep- j fiva, y la poesia de la liberfud cl [ Y e¢s que tienen
tan en la Biblioteca || culfo nuevos. el firme convenci-
la continuacion def  «Cree que he dado a mi fierra, |i miento de recibir
un p,-occgu‘ cdu- 1 desde que conocl las dulzuras de su i felicida?, amor, dig-
cativo, porque si | a@mor, cuanto hombre alguno pued: 'nidad a cambio de
la escucla  ofrece J dur. Creo que he puesto a sus pics, | aquellos  esfucrzos
principios, aquélla i muchas veees, fortuna y  honores. |Ey contribueiones.
s¢ encarga de se- | Creo que no me falla ol valor nece- IL()S nuebles  gas-
falar nuevos derro- | sario para morir ¢n su defensd s £ gan ¢q libros, pero
teros ¢n el L?mp()' ,'?o sé¢ Marti. n[(.n espera de reci-
de las ciencias. En =======v==== sw=ssosse=e—- bir un valor cen-
conszcuerncia, la Biblioteca es Ia tiiplicadu Y es muy logicn: pue-

Universidad del pueblo y debe, por
lo taito, merecer ia ayuda que Es-
cuela y Universidad reciben. ¢Quicn
1o recounce, en la actualidad, la uti-
lidad positiva v Ja Biblioteca? Re-
sicntanse los hombres de una ciu-
dad que no la tenga. Ella es el
recreo del espiritn, la fuente de la
vida.

Si conocemos su funcion en las
masas populares no se o pucde
nedar st puesio en la cducacion
piiblica. Y el dia que la cscucla sal-
vadorena se o ceda, pero definitiva-
mente, ¢l pueblo S]Lli(llrd Sus VICins
y levantard templos a la cultura.

Glos cultos son puebios ricos.
Largos son los afios que Ja  es-
cuvla salvadorefia trabaia inicianido
cononcimicnto, p2ro no vsa sed in-
saciable de saber. Para la Bibiio-
teca estd reservado tal milagro: cs
el complemento de la escucla: est®
pone los cimientos de una caitura,
«aquelia edifica».  De aqui esta
principio:  «pucblos sin  biblicteca,
pueblos sin escuela». Algenos se
aventfuran a recomendar fa libertad
del adulto en sus lecturas, flados
en los consejos de la escuela, sin
reparar en las insanas lecturas es-
colares. Y es aqui la verdadera ac-
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cion de la Biblioteca: prever el mal,
orientar hacia lo grande y noble.

Multiples son los esfuerzos de la
escuela por hacer universales los
conocimientos en el nifio, pero, a
pesar de todo, la experiencia nos
demuestra que la mayoria de esco-
lares, por circunstancias diversas,
no terminan sus estudios. Caso de
faltar la Biblioteca, muchos habi-
tantes se conformarian con lo poco
que oyeron en el aula, aun cuando
sintieran cl vivo desco de aumentar
el caudal de sus conocimientos.

La vida en estos momentos re-
clama actividades nuevas. La Bi-
blioteca los da en esta forma:
conocimientos (tiles, anhelos ele-
vados, positivas aspiraciones, am-
plios horizontes para ¢l alma de
los jovenes.

El pais necesita de sus habitan-
tes un civismo mds alto, una ciu-
dadania que armonice con sus
problemas econdmicos, politicos,
sociales; la Biblioteca es la llama-
da a difundir cultura en relacion
a las exigencias del momento. El
pueblo tiene que recibir en la Bi-
blioteca todo lo que no puede darle
la escucla.

Es el templo de todos; ni la
aristocracia de los intelectuales cs-
tablece diferencia. Es la casa del
pueblo donde hay una absoluta
libertad. Alli consulta el médico,
el maestro, el agricultor, el obrero.
Potentados y humildes llegan a la
misma fuente.

Que la cscuela sienta la necesi-
dad de la Biblioteca y ya tendre-
mos una labor cficiente.

Sideral

POR RAMOUN DE NUFIH).

(Mi corazon y el mar, ritmos iguales!)
Cuando la Cruz del Sur abre sus lises,
las barcas de pescar llegan felices,
mecidas por los vientos tropicales.

Sobre los hombros de las olas grises,
—desgreniadas sus crenchas virginales—
siete sirenas cantan las sensuales
canciones que, cobarde, no oyo Ulises....

Crepuisculo de mar.... Clara, una idea

nace cn mi lentamente; es tan

divina

como una rima astral de la Odisea:

¢ cual de todos seria aquel lucero
que vio emerger de la quictud marina
el alma azul con que miraba Homero?




SANGRE BAJO EL SOL

POl ARTURG AMBROUGT

Especial para el «Boletin de la Biblioteca Nacionals.

El peche Albino Cruz empujo la
puerta de golpe, y entrd. EI peche
Albino Cruz era campisto en <Las
Delicias», propicdad del seiior Ful-
gencio Henriquez, finca en la cual
su padre, el sefior Vicente Crug,
tenia, dc luengos atos, su rancho
y su huerta de colono. Cruzd el
dilatado patio, horro de sombraje.
y se fué aproximandc al grupo
que en la galera, en que se alma-
cenaba el guate, formaban Mingo,
¢l shashaco Thiles, el cuto Damidn
y fio Evaristo Mounles, ¢l corralero.

Como quicn da un noticion (y
en cfecto lo era) el peche Albino
Cruz la soltd, no bien hubo alcan-
zado la fresca proteccién que brin-
daba el techo de la galera, bajo
¢l cual los manojos de zacate, bien
prensaditos, formaban recia muralla.
Casi sin tomar respiro, la espeto:

—Utualito acabo de toparme con
el zonto Piche!

Al unisono, las voces, asombra-
das, clamaron:

—Con el zonto!

—Con el mesmo zonto en cuerpo
y alma—confirmo, con gesto tipico,
el peche Albino Crugz, satisfechisimo
de la honda impresion que la
noticia producia, impresion que él
habia previsto y que e habia hecho
recorrer el camino del pucblo a
«Las Declicias» en mener tiempo
que de costumbre.

Un brevisimo, pero intenso compds
de espera, siguié a la noticia. En
el silencio de la tarde avanzada,
oy6se relinchar un  potrillo, en un
potrero  cercano. Luego el parpar
de unos patos gtic cuchareaban la
cernada que la molendera acababa
de arrojar al patio.

—Salié ya pué?

—Asin’es. Yo beniya d'ende la
sefiora Idubijes Pantoja, cuando lo
alcans¢ a mirar que aiba pasando
frente a frente de !a carroceria del
seiior Jesus Canjura. Onde bido
que yo aiba detrds, se detubo a
asperarme, y los benimos juntos
los dos, platicando hasta la tienda
del chino. El se qued6 ayi. Dijo
qui'ba ser unos mercados. Y yo
me jui pasando.

Mientras tal relacion hacia, los
ojitos perversos del peche Albino
Cruz (ojitos de taltuza, bien zurdi-
dos c¢n las darbitas; emboscados,
como en acecho, tras ¢l tupido
brefial de las cejas) buscaban, in-
sistentes, tenaces, al cuto Damian.
A ¢ste, seguramente que el noticion
aportado del pueblo por el puerco
peche no le hacia maldita la gracia:
se le habia atragantado. Bien a
las claras se advertia.  Sentado en
el timon de la carreta desuncida,
se habia agachado, y por entre las
piernas abiertas y cxtendidas como
tijeras, rayaba el piso apelmazado
con la punta de su machete. Tra-
taba, de esta manera, de aparentar
una tranquilidad de que en realidad
no disfrutaba.

El peche Albino prosiguio:

—Dice que lo sacaron los duc-
tores a juerza de pisto. No estubo
en el calabos ni diesiocho meses.
Dice qu’es mero galdn.

No Evaristo Montes, el corralero,
un viejito pechito, con cabecita de
chiltota, apetacadito, talvez por la
obligada postura del ordeiio, la
piel color de puas v un ojo, cl
derecho, comido por una nube, no
le dejo continuar:

—Mero galdn?... Mcro galdn cs-
tar zampado en un calabds por
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asesino? Que no seya tan fantasio-
so ¢l mentado zonto! 'Y vos, peche,
no si'as tan bruto diandar repitien-
do csas zanganadas. Mejor que
cerrés el hocico.

El peche Albino Cruz no dejo
de escamarse. Con una su sonrisita
un si ¢s no ¢s burlesca, se le que-
do mirando al viejo.

—No se me calicate, no Ibaristo.
No e¢s pa’tanto. Eso lo dice el
zonto, y no yo. Yo nu’bago mds
que renetirlo pa que mioiga el que
le conbenga.

El saetazo iba directo. Al merito

corazon.
El cuto Damidn ni se¢ inmuté
siquicra. Seguia trazando rayas

con la punta de su machele en cl
suelo apisonado. Los demds cir-
cunstantes cruzaron cntre si una
rdpida mirada de inteligencia.

—Pué no repitds vos e¢sas cosas—
dijo el viejo mascando, remascando,
con sus roidos dientes, ennegrecidos
por la nicotina, una pucha de puro,
desfloronada y apcstosa. Sus la-
bios, al moverse, imitaban el chu-
poncar de un niiio de teta; y por
las junturas se le escurrian hilachas
de baba color de micl de purga.

Retirando la pucha con la punta
de sus dedos percudidos, carrasped
recio, como st tuivese atravesada
en cf galiilo alguna flema. Luego,
con solemnz entonacién de voz,
sentencio:

—GQGaldn, arrecho, serd pa los
picaros, pa los zanganotes como
el zonto, y otros que yo me sé;
pero no pa la gente de Dbien y
perfectamente cabal.

En un lenfo movimiento, sumid
el cuello entre los hombros, y se
quedo como c¢n cspera de ataque.
LLos ojos turbios de fio Evaristo
dedicaron entonces al cuto Damidn
la mds carifinsa y confortante de
sus miradas. [Este, al escuchar las
palabras del curralero, dejo en paz
el machete y se incorpord a medias.
En sus labios enlivecidos por la
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lhonda cmocion, brotoneo ¢l cfintero
reflejo de una que quiso ser sonri-
sa y resulto mueca de resignacion
y melancolia.  Un instante sus ojos
parccieron animarse. Su mirada,
una hiumeda mirada de perro aco-
rralado, opaca, tal como si vinicse
de las ldgrimas, se fijo en ¢l rostro
bonachon del vicjo. Comprendia
que ahi estaba su tinico apoyo, su
proteccion tinica.  Pero volvio la
mirada hacia donde estaba el cuto
Damiin y le vid sonreir con son-
risa corrosiva. Volvio a abatirse
totalmente su  dnimo, y prosiguio
rayando, con la punta de su ma-
chete, la tierra apisonada del piso.

El peche Albino Cruz se habia
acurrucado, recostindose en uno
de los horcones de huachipilin de
la galera. No Evaristo le busco
de nuevo:

—Y qi'es lo que dice cse zan-
ganote, dejado de [a mano de
Dios?

El interpelado vacilaba en con-
testar.

No Evaristo s¢ impaciento:

—Dejd de joder! Lchda jucra
del buche di'una vez lo gue seya,
peche planta’e’la muerte.

—Pue...... Qui'andaba en lo mes-
mo de dernantes. Qu'en no masito
topando al cuto, juera ende juera,
Iw’iba ser picadilto.

—Lwiba ser picadillo?,....Lu'iba
ser picadillio?....sonsonz{eo, burlon,
o Evaristo, al propio liempo que
movia la cabeza, como si Hevase
¢l compis a lo que decia--Pica-
diyo asina nomds, verdad?

—Asina nomash....... Picadillo!—
replicd el otro, categorico, fastidia-
do ya, seguramente, de la insistente
agresividad del viejo corralero.

En el entretanto el cuto Damidn
oia y callaba.

El pechie Albino, ante la mudez
de fio Evaristo, insistio, tenaz, casi
provocativo, atornillando sus ojilios
en los del viejo.

Fl




—Nu’ay qui'hacer. El zonlo es
un tramadazo, que dice quild di’ai.
Ya lo sab¢és, peche seleque.  Andd
bibo. Al no mads parpadiar ¢l zon-
to, procurd ajustarlo de firme.
Sind ese mala vaina se recaga cn
tu’alma.

El viejo corralero, rancio filésofo
del valle de Tres Ceibas, no se
sulfurd esta vez. Comprendia que
¢l peche, a pesar de su perversidad
innata, andaba sobradito de razon
en esta vez, El zonto cra, verda-
deramente, mala res, matrero con-
sumado, capaz de todo, y habia
que andar con él con mucho tiento.

—Tiene razon el pechel—excla-
mo, mientras, agachandose, se za-
faba uno de sus caites. Lo sacudia
contra ¢l timdn de la carreta, y se
puso, diligente, a reajustar una de
las correas que se habia aflojado.
Y dirigi¢ndose al cuto, le recomen-
do, solemne, pontifical:

—Si te busca, m’hijo, que ti'in-
cuentre. Sab¢ ser hombre nomds!

Ni por esas ¢l pobre cuto reac-
cionaba. De tal manera la noticia
de la salida del zonto, de quien
por luengos anos habia llegado a
creerse libre, Ie habia anonadado.

Mientras que, agachado, seguia
rayando ¢l piso con la punta de
su machete, en su memoria ibase
precisando con la nitidez de un
aguafuerte, el imborrable recuerdo
de su desgracia........

Un dia en que su mujer, la po-
bre Macaria, babia ido al pueblo,
a mercar e la botica de Monge
una medicina  para la niia que
estaba con la disinteria, ¢l se que-
do en el rancho ocupado en hama-
carla, y adormeceria al sonsoneteo
mondtono de alguna de esas can-
ciones populares, olorosas a jugo
de pitahaya, y en las que sicmpre
hay coyotes y cadejos que se co-

men a los ninos que no son buenos,
y que siempre lloran por alguna
manzana que sc¢ les ha perdido

debajo de la cama. Llegd el me-
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diodia, y la mujer no regresaba.
La nifia se habia dormido soiiando
tal vez con csa manzana que clla
no conecia siquicra.  Se¢ asomd al
borde del camino. En un palo de
pito viejo, barejonudo, dormitaba
una iguana, cuyas escamas rebri-
llaban al sol. Pasé el maestro
Justo Sdnchez con su  alforja de
comprados al hombro......Pasd la
sciora Beta, bajo ¢l peso de su
canasto recubierto con un costal....
Paso iio Chico Calero con su ca-
rreta vacia, que regresaba de la
ciudad de dejar sus seiscientas rajas
de lefia....Paso el seiior Cdstulo
Cabrera, con su enorme daga in-
glesana a la cintura y sus anteojotes
redondos que le prestan un pro-
nuncindo aspecto  de tecolofe.. A
toditos cllos les fue preguntando
por la Macaria. Ninguno de cllos
la habia visto. Apcnas si fue cl
macstro Justo Sdnchez quicn le dijo
que la habia divisado en la plaza
platicando con la Genoveva. Re-
gresO al rancho y por entretencrse
s¢ puso a remendar unos matates.
Pero estaba inquicto.  Dejo  los
matates y salio nuevamente al ca-
mino. LI camino cstaba solo, cs-
pejeante su capa de polvo entre
las cercas de palo-pique.  Nadie.
Tal vez se habria quedado a almor-
zar donde la comadre Bersabé. Pe-
ro eso no podia scer. La Macaria
sabia perfectamente bicn que la
medicina precisaba para la nifa, y
ademds tenfa que cchar el almuer-
zo para cllos y ¢l mozo que cstaba
tapixcando la milpita. [Entonces
recordd que no habia lefia y fué al
interior del rancho & szcar un
hacha. Se puso a astillar un tron-
con  seco. Pensaba encender el
fuego para que cuando llegase la
mujer no se atrasara. Se encontraba
en la cocina, inclinado, soplando
las astillas amontonadas bajo la
olla de los frijoles para que se
calentaran, cuando oyd en el cami-
no rumor de pasos, chillar de voces
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alteradas. Era un grupo de gente
que se detenia frente al rancho,
que entraba al patio, coaduciendo
en hombros una camilla de cuero
en la que el cuerpo de la Macaria
yacia horriblemente mutilado. Un
tremendo machetazo le habia abierto
del frontal izquierdo a la mandibula,
desprendiéndola.  Otro, del mismo
lado, e habia casi desgajado el
brazo, como rama al golpe rudo
del vendaval. Dejaron la muerta
en el corredor del rancho, y las
vecinas que con ella habian acudi-
do, comenzaron a dar las vueltas
del caso. Damidn no pudo ni llo-
rar. Alguien, nadie supo quién dijo:

—Jué el zonto Piche!

El cuto Damidn se quedd hiecho
un papel. Se desencajo. El corazdn
le golped ¢l pecho. La cruda ver-
dad ofuscd su cerebro. En la ha-
maca la nifla despertd y principio
a llorar, a llorar, como cuando a
los niiios les duele algo, y no lo
pueden manifestar. La Macaria ha-
bia sido, antes de ser su legitima
mujer, «cuero» del zonto Piche.
Un dia de tantos el zonto la aban-
dono. Cogid camino. Los primeros
dias, nadic supo nada de ¢l, ni
trato de averiguarlo. Un dia Cho-
mo Chavarria, que regresaba de ta-
reyar en La Joya, contd que por
alld andaba. La Macaria entré de
molendera donde fio Manuel Me-
lara. ADhi en esa cocina humosa,
junto a la piedra de¢ moler, fué
donde Damidn la conocio; y al ru-
mor del nistamal triturado por la
mano de piedra, la requirio de
amores. Se caso con ella. Cuatro
afios tenian de vivir tranquilos cuan-
do la desgracia se cernid sobre el
ranchito de teja bermeja, sobre el
huatalito y sus habitantes. Sin que
nadie lo esperase, acertd a regresar
el zonto. Busco trabajo, y encontro
donde el maestro Justo Sidnchez.
El viejo antojo volvié cuando una
tarde, por casualidad, se top6 con
la Macaria, ya a la entradita del

pueblo, frente al majonchal del Huer-
to Escolar. Desde ese instante no
la dejo tranquila un sdlo instante,
La asedid, tenaz, porfiado. La es-
peraba en ¢l camino, y la detenia
a la fuerza. Ella le huia. Le tenia
miedo, no tanto por él, puesto que
las mujeres nunca olvidan a su
« primer hombre », sino que por el
pobre Albino, que era tan bueno,
y al que queria «a su modo». Lo
evitaba cuanto podia. Una tarde,
viniendo ella de Tres Ceibas, lo
topé ya llegando al callejon. La
sombra comenzaba a empaiar el
cielo. El zonto venia borracho, gam-
betedndose, y meciende ¢l machete.
Al verla quiso agarrarla. Ella se
esquivo presta; pero el zonto co-
rrid tambaleante, delras, y logrando
agarrarla del rebozo, la tirg violen-
tamente. Luchdndola, quiso arras-
trarla al monte, ya sombrin. Ella
gritaba. Casualizé que acudicra en
su auxilio Timo Estrada, que vol-
via a La Junta, y €l sujeto al zonto,
mientras la Macaria, toda despe-
chugada y con ¢l rebozo rasgado,
siguid su camino. Desde ese suce-
so la Macaria evito, todo 1o que
pudo, la salida del rancho,  Solo
cuando era muy urgente lo hacia.
Mientras tanto ¢l zonto se ponia
cada vez mds terco, mds encala-
brinado. Como que si la mujer,
suya ayer, abandonada sin miseri-
cordia, hubiese cobrado hoy, por el
solo hecho de ser ya de otro, un
sin igual prestigio.

El dia de la desgracia, la Maca-
ria habia ido al pueblo, con urgen-
cia, a traer una medicina para la
nifia que estaba con la disinteria,
y aprovecharia la ocasién para ha-
cer unos cuantos mercados. Volvia,
pues, con su canasta de compras
en la cabeza, bastante pasadito cl
mediodia. Asomaba al borde del
canasto ¢l verde tallo de Tos ma-
nojos de cebollas, el rabo tostado
del atado de ajos, el cuello de la
botella de manteca atarugado con
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un pedazo de holote. Por el pan-
te6n vicjo la alcanzd Juan de Dios,
el de su compadre José Angel. Se
le apreo, y se fueron juntos plali-
cando. El sol caia de plann, como
espaldarazo de fuego. EIl camino
ardia, y quemaba como la plancha
de un horno. Su paso icvantaba
turbias nubes de polvo.

—Apurémonos, Juancho, que y'es
tarde.

Y la Macaria y Juancho zanquea-
han de firme.  Se oyo, a lo lejos,
la campana de la Iglesia del pue-
blo gque daba el cuarto. Sono el
pito de «El Angel».

--Andemos—repitio, casi jadean-
te, seedndose el sudor con la punta
del rebozo.

De pronto, al Hegar adelantito
del guatal de los Chavarria ya para
entrar al callejon, vio al zonto, pe-
gado al pifal, recostado en el tron-
co lustroso de un guayabo raquitico.
Ella se puso livida. Seguramente
estaba esperdndola. Cuando la vid
aproximarse, se adelanto hacia ella,
y sin mds ni mds le agarrg la
mano. La mano apretaba, fuerte,
como una tenaza. Al envion, el ca-
nasto rodé por el suelo.

—T’estaba asperando— le dijo —
Queriya platicar con vos.

La Macaria forcejo por soltarse.
Inatil.  El pufio del zonto apretaba
cada vez mds. La tironeaba fuerte,
intentando arrastrarla a lo tupido
del charral.  La Macaria luchaba,
luchaba descsperada.  Comenzd a
gritar pidiendo auxilio. Nadie la
oia. Juan de Dios, sobrecogido de
espanto, se agazapo tras unas pa-
rras de chupamiel cundidos de ca-
juelas doradas.

—Mird! No si’as taun bruta. Yo
me voy maiiana onde los Bilanobas.
Anddte con yo. Dejd di'una vez
a esc peche tirisiento,

Y ella clamaba, con voz de con-
goja v de espanto:

—No! No quicro! Soltiame, o te
muerdo!
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arrastrarla;
pronto, el
un grito de dolor, y
soltd presa.  Los dientes de la Ma-
caria se le habian enterrado en la
muiteca como los colmillos de un
perro.  Aprovechando esa coyuntu-
ra, salio de carrera. Al verla es-
capar, ¢l zonto s¢ enfurecit, y des-
nudando la hoja del machete  zafo
tras =ila. Al tenerla a su alcance,
le descargo un tremendo macheta-
zo que leabrio la cabeza. Al ir
a caer de bruces, el barbarn  tuvo
tiempo de descargar otro golpe. El
filo del machete se sesgd y alcan-
z0 el hombro desgajdndole el bra-
zo, como rama al rudo azote del
vendaval., Al verla caer, ¢l zonto
se quedo alelado.  Vid que la san-
ere (que manaba de las heridas co-
rria Sobre el barro petrificado; que
en la cabeza de la muerta, las fac-
ciones del rostro se iban borrando
bajo el cuajarén, cubriéndolo como
de una mdscara purptrea. EI sol
caia sobre aquello y daba a la san-
gre un brillo de bermellén. El zonto
sintio miedo; y arrojando por so-
bre el pifial el machete todavia ha-

Luchaban. El, por
clla resistiéndose.  De
zonto lanzo

medo, corrid, corrio por entre el
guatal del maistro Justo  Sdncheg,
en  direccion al rio, como quien

buscara el cerro de Nejapa. Juan
de Dios, medio loco de espanto,
abandond su escondite, y gritando
llegd hasta el rancho mas proximo,
que lo era el de la nanita Ursula,
la tia de las Guatas. Apenas pu-
do decir lo que habia visto, y si-
guio su carrera, hasta parar en su
casa. Acudio gente .al lugar del
crimen. Nadie se atrevio a tocar
el caddver. Hubo que esperar a
que la autoridad llegara del pueblo,
ahi bajo el rigor del sol. Sobre la
piel livida, la sangre sc habia aca-
bado dc coagular. El cabello ama-
sado con la sangre scca, formaba
un casco rojo violeta.  El enjam-
bre de moscas zumbaba al rededor.
Algin zope previsor, olfateando la
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carrofia, estaba al atisbo  desde o
alto de un aguacate pelon. Coan-
do la autoridad reconocio el cadd-
ver, lo trasportaron a donde debian.
Dias después del entierro de la
Macaria, murio la niita. Damidn
la sepultd cerca de la madre, no
lejos del puesto de no Leandro Pa-
redes. Vendio su carreta y sa yun-
ta de bucycitos, las fancguitas de
maiz que tenia centrojadas para el
gasto, sus trastos, mercados a fuer-
za de tanto afdn.  Abandond su
rancho, y buscd trabajo en Las De-
licias, donde su tata tenia, de anos
ha, su rancho de colonn. Dl zon-
fo no se supo hasta aue la Guar-
dia lo capturd sicte nirses despucs
de cometido el crimn. Y ahora
sabia que no s6lo estaba dibre sino
que acababa de Hegar al pueblo,
que tal vez llegaria hasta Las De-
licias con la aurcola que en ¢l
campo da el haber estado en la
carcel v haberla burlado con as-
tucias....

El cuto Damidn hizo un supremo
esfuerzo por dominarse.  Sentia que
¢l corazon se le oprimia, que leiba
Taltando el aliento, que le zumbaban
los oidos.  Adqguiria ¢l convenci-
micnto de que proato iba a caer ahi
mismo, desvanecido ante la burla, o
la compasion de aquella gente que
sabia su oculto, lacerante dolor. Hizo
un supremo esfuerzo por dominarse.
Y dejando quicto el machete entre
sus piernas, levantd la cabeza.
Clavo sus ojos zarcos v mansos,
que tenian en eseinstante himede-

ces de lagrimas, en ¢l rostro pa-
ternal de o [Zvaristo, y suspirando,
resignado, exclamo:

—Seya por el amor de Dios! No
bod poder nunca vivir en pas.

Y encojiéndose de¢ hombros, en un
gran gesto decisivo, agrego:

—No si’apene, fio Evaristo. Pol’
alma de [a difunta Macaria le juro
que si'esta bes me busca el Zonto
mincuentra, como hay Dios!

Y haciendo al mismo tiempo la
seial de la cruz, 1a llevo a sus labios,
tremantes de emocidon, y la besd en
un gran beso de recouiorto. [labia
en aquel gran gesto tal resolucion,
tal intimo ardor, que la figura ra-
guitica y cuasi ridicula del cuto
Damidin se agigantd; y nadie, ni el
malvado del peche  Albino, 080
reir.

El cuto Damidan se levanto, y se
fué,sin agregar ninguna palabra mds.
Todos le vieron alejarse, en silencio,
como impresionados ante aquel po-
bre diablo que el dolor, de pronto,
convertia en un hombre completo.

Cuando la exigua silucta blanca
del cuto Damidn se borrd tras un
recodo del monte, camino del rancho
de su tata, fo Evaristo s¢ volvio
hacia donde estaba ¢l peche Albino,
y le dijo:

—L’oiste, peche, asina si'habla.
Onde menos se piensa mete su
trompa el zorrillo.

El peche Albino, mordiéndose los
labios y con los ojitos de taltuza
inyectados de ira contenida, no sc
atrevid a contestar.

(-4
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LA CIUDAD EXTATICA

A ARTURO AMBROGI

Aquella ciudad, en la cual yo vine
al muado. es una ciudad tradiciona-
lista, cxtatica, y se cura bien poco
del adelanto material —tan predicado
en estos tiempos—para entregarse
al recuerdo, melancolico y suave,
melancolico y dulee, de las ¢pocas
pasadas.

POR JOSE GOMEZ CAMPOS.

pasado, es eso: una nube d2 antano.

Bien.  Aquella ciudad dond: yo
vine al mundo es dulce, es clara, cs
quicta. Las nubes de hoy, como
las de ayer, como las de hace siglos,
pasan arrastrando sus sombras sobre
los techos pobres, soore la tierra
humilde, y Ia ciudad sigue mirando
hacia el pasado.

La ciudad c¢s
asi: melancdlica,
quieta, clara....
No sé por qud,
con tales condi-
ciones, no  ha
producido toda-
via ungran pocta,
o uno dz c¢sos

grandes  escrito- | sonetes blancos.

res  meditativos | lavis y  Nidos
que dividen su Coeserihird  nuestro
Nidos?

tiempo cn glosar
a los cldsicos,
esas montaias de
ternura y claridad
que se llaman los
clasicos, y con-
templar las nubes
vagorosas y cter-
nas. Vosotros lo
sabeis, lectores:
las nubes, inmor-
tales y huideras,
atrajeronsicmpre
la atencion de los
espiritus profun-
dos y sueltos.
Cervantes nos

un Torres

siglo XVl
esti-o?

LA NIEVE Y EL AGUA

Nuesiro Bejarano Gelavis y Nidos se ha-
lla senfado anie una mesita y contlos pies—
sioes anvicrno —puaesios sobre una recia
esfera de espario crudo.
fa esfancia; un brasero le da cierta (ihicza

Coarata: por las venlanas se
montanas calierfas de nieve,
de la mesa un tnlero, una pluma v unos
Nuestro Bejarano Ga-

va a

Bejarane  Galavis y

cEn ese estilo barroco, cargado,
vacno, que enconlramos en los eclesiasticos
el siglo XV, o en el [ruculento, empe-
drado de vocahlos extranos, muchos de
cllos traidos a redropelo, en que se expresa

Villaroel?

B.jurano de Torres Villaroel—que él cono-

ce—y de ifos eclesiasticos «elegantes» del

FQue como ha de ser el

o ues el eseilo ;

e esa nizve de las montanas, tan suave, de

fan nitida; mirad la transparencia del :
agua de este regafo de la montana, tan
limpida, ftan didafana.
el estilo no es nada.
de tal modo que quien lea piense: Esto no ¢s
nada. Que piznse: Esto lo hago yo. Y que
sin embargo tio pueda hacer eso tan senci-

Ho—quien asi lo crea—; y que eso gque |

no es nada, sea lo mas dificil, lo miis

{rabajoso, lo mds complicado.—Azorin. I

Tiene fe todavia
en  los  santos
adustos de  su
iglesia; pone adn
su confianzin en
los dngeles indi-
ferentes, de ros-
tro ambiguo, de
su iglesia.
Pasemos, lec-
tores, un dia en
esa ciudad. Ya
estamos en clla.
En alguna oca-
sion he escrito:
toda campanada
aqui es clara co-
mo si la diera al
aireunacampana
oro.  Una
.campana de oro,
pues, estd sonan-
do. Laaurora lle-
ga. Ellucero del
alba sc estd po-
niendo  pdlido.
Urgidas por el
reclamo de la

Seeskd bivn en

divisan fus
Hay encima -

eseribir. ¢ Como

Esta muy lejos ¢

cmirad la blancura

El estilo es eso;
El estilo es escribir

habla a cada paso
delas nubes de antaiio, si bien lo hace
para referirse a cosas de las cuales
no vale la pena ocuparse.  Pero
su  frase, «como las nubes  de
antafio», rezuma siempre una me-
lancolia inevitable: la vida, os lo
digo a vosotros en  voz baja,
desde ¢! momento actual hacia el

(-4
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campana, van
pasando mujeres en direccion al tem-
plo, y, como por lo fresco de la hora
van envueltas en paiiolones, si son
viejas, y en chales, si jovenes, vemos
tan solo, en la penumbra, las pre-
surosas siluetas.  Alguna voz, de
vez en cuando, murmura un «Buc-
nos dias»....
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Llegan la mafiana y tarde, siempre
quictas: horas de las nubes errantes,
de las glosas a los pensamientos
de los cldsicos. Y, al final de ia
tarde, el momento de «la oracions,
inolvidable. Las campanas dan en-
tonces la seiial de «la oracions,
taiiendo con lenta solemnidad, y la
mediatinta de la hora y la especlante
quictud de la vida y el recogimiento
del espiritu contribuyen a dar a los
sones la expresion de una plegaria
desolada. Hay un instante de éxtasis,
solo turbado por la voz cascada de
un anciano que dice:—jMuchacho
flecho, quitate el sombrero, estate
quieto!

Las horas de las sicte a las nueve
de Ia nocie son las mds dedicadas
al culto de la tradicidon; horas para
los tiempos idos, para las ideas vy
los sentimientos y la fe de otros dias:
horas en las cuales resurge del fondo
de los recuerdos la figura del joven
tio-abuelo llegado desde el lado de
allda del mar cuando el General Ma-
lespin—alma delDon Quijote, corazdn
de behemio—hacia de su lanza la
insignia del Poder en la Repruiblica.
Estamos e¢n ¢l momento  de las
narraciones, vy cuando  calla ¢l
narrador, los ninos creen oir hacia
el cuarto de los «telenguess («te-
lengues»: cosas viejas) un®ruido
intermitente, como si se moviera,
en sacudidas convulsivas, cl pestillo
del antiguo cotre, forrado en cuern
y con tachuclas de bomba. Y se
recuerda «La Tentacions, «El Malos,
las «dnimas en pena»....

« —Cuando ¢n el afio del tembloran
estuvo sonando solo el Dia de los
Muertos, desde ¢l amenecer hasta
las tres de la tarde, ese pestillo,
fuimos todos los de la casa a pagar
una visita que dejoé sin hacer mi
comadre Sebastiana. Y cuando re-
gresamos ya no sonaba el pestillos,

Siguen saliendo las pintoroscas
superticiones de otros tiempos:
«—cuando al tio mayor «le salio el
Justo Juez»,amedianoche, enlaforma

(-4
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de un hombrecillo que fue creciendo,
creciendo hasta sobrepasar las copas
de los drboles, cosa ocurrida la misma
noche del atropello de Vito Canducho
en el Calvario per las yeguas brujas;
cuando al primo Inacio lo asusto
«La Sucia» (Sigiianaba), cuyos pics
dejaban en la arena humeda de las
quebradas y los rios una huella en
forma de caracol; cuando ¢l novio
de la prima Dorotea, perseguido
por la «Chancha Mala», se encoatrd
con la «Carreta Bruja», que paso
estrepitosamente junto a ¢l sin que
lograra verla; cuando una bola de
fuego, flotando en el aire a tres
metros del suelo, acompaiié a la
vicjecita no sé cudnlos en una
noche de Huvia por la cuesta de
fos sietes hasta el plan de las
Espelmass....

«E1 Justo Juez», «La Chancha», «La
Sucia» y «La Carreta Bruja» actuaban
indistintamente en los poblados vy
en el campo v gozaban de alguna
simpatia de parte de los padres de
familia por atribuirseles cierta ten-
dencia moralizadora, pues -apara-
taban> a los trasnochadores y a
los enamorados. Comao se ve, tenian,
simultdncamente, origen sombrio ¢
intenciones buenas, v, en correspon-
dencia logica con esta doble indole,
huian de la Cruz y perscguian a
los malos, dejando asi a la Cruz
en una posicion diplomdtica muy
vaga.

Existian tanbién los «cspiritos
del monte»: «El Gritdn», «La Mona
Bruja», «Xl Cadejo» y otros muchos.
«El Gritdu» cra invisible y su grito
resonaba c¢n aire, a gran altura,
pronunciando invariablemente ei
nombre Ambrosio.

Presentaban un rasgo comitin estos
fantasmas: su temor a los ftiros de
pistola, que podian herirlos si se
tomaba la precaucion de grabar una
cruz sobre la bala. Llegaban a sentir
ese temor hasta los fantasmas do-
mésticos, los que habitualmentie resi-
dian en una misma casa.




BOLETIN DE LA BIBLIOTECA NACIONAL 11

En ninguna tradicion, como en esta
de trasgos y fantasmas, s¢ puede
ver mejor la confluencia y fusion
de las tendencias religiosas de dos
razas: los simbolos cristianos de los
espailoles andan intimamente ligados
con las sombrias personificaciones
de las divinidades aborigenes.

Y mientras tanto ¢l pueblo cree
todavia cn estas zarandajas, por
impulso atavico, sin darsc cuenta del

verdadero origen de su fe, por la
cual sucle verse alguna casa aban-
donada, pues sobre ella ha caido csta
sentencia inapelable: jEn esa casa
asustan!

Este ambiente serespira, tales rela-
tos se cscuchan de labios de geate
anciana, y a conclusiones asi se
llega en aquella ciudad, en aquella
ciudad clara, dulce, extdtica, enamo-
rada del pasado.

Emocidon Viviente

POR JOSE VALDES.

Yo soy una emocion a toda hora,
una viva inquictud, una armoniosa

emocion que se ignora.

Murid en mi carne ¢l pobre «yo» cgoista,
con todo afdn de¢ gloria y de riqueza.
Pucdo decirlo: soy una conquista

de la Naturaleza.

Ante el mundo me abrigan tres virudes:
hondo consuclo para las tristezas,
dgil ensuefio para excelsitudes,
perddn y olvido para las flaquezas.

Ante mis ojos dbranse dos rutas
atormentadas por fugaces tiznes:

el amor con sus ansias absolutas,
la Verdad, con el cuello de sus cisnes.

Y seré lo que soy, siempre y ahora,
sobre el dolor del angustiado viaje:
una emocion viviente que se ignora,
un cantar armonioso antc el paisaje.

=N
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ESCRITORES SALVADORENQOS

SALARRUE

Stendo el objeto de este Boletin
dar a conocer en ¢l extranjero el
movimicento intelectual del pais, em-
pezamos ahora por presenlar a
los hombres que mds se han csfor-
zado porque este movimiento  ad-
quicra fuerza y estabilidad ¢n nues-
tro medio.

Damos principio con Salarrué, que
¢s, entre los jovenes de la ultima
generacion literaria, en quicen me-
jor encaja esa palabra, «intelectual»,
que entre noso-
tros hra adquiri-
do nnaacepeion
vacia. pues in-
telectual, en el
alto sentido de
la paiabra, de-
berd ser aquel
que mejor y con
mds frecuencia
¢jercite su inte-
lecto en bencli-
ciodelArte,y no
cualquier em-
pedernido  es-
critorzuelo  de
los que tene-
mos por cstas
tivrras a doce-
nas

Con Salarrué, en cfecto, se ob-
tiene ¢l verdadero tipo del intelec-
tual. Intervienen en su formacion
tres tendencias calturales, a saber:
una mistica, fruto de sus lecturas
v de la natural predisposicion de
su espiritu para buscar la verdad
siguiendo los mismos senderos que
recorrieron los grandes macestros,
tales como Zoroastro, Bhuda, Jesus,
San Francisco de Asis, cte.; otra,
puramente intuitiva, y ¢s aquella en
que su espiritu se crea un Mundo
para si, hecho a su semejanza para
moverse en ¢l a su albedrio; y

POR QUINO CASO

otra, la del hombre, amante de las
cosas ambientes y deseoso de dejar
plasmadas—cn la cera maravillosa
de las  palabras — esas cosas que
le son queridas, con todas sus vir-
tudes vy todos sus defectlos.

Estas tendencias estdn palpables
en el Salarrué filésofo, en el Sala-
rrud poeta, y en el Salarrué regio-
nalista. Sus libros <El Cristo Ne-
ero», «O’Yarkandal» y «El Seiior
de la Burbuja», asi como sus «Cuen-

tos de Barro»

publicados en
algunos diarios

y revistas  del

pais, confirman

este aserto. Ca-
da uno de esos
libros nos da
el detalle pre-
¢iso para cono-
cer a Salarrud
¢n su triple as-
pecto y darnos
una idea de la
recia contextu-
ra intelectual de
este inquieto in-
! vestigador que
- no pasa de los
treintitrés anos.

En el «Crislo Negro», que es
una leyenda bordada alrededor de
la imagen del Seior de Esquipu-
las, Salarru¢ filosofa acerca de esta
idea, sintesis de su novela: «Haré
todo el mal que los otros pudie-
ran hacer, para evitar que los otros
caigan en pecado y pierdan su al-
ma ». Asi, este moderne Cristo roba,
para cntregar lo robado a quien
intentaba robar; asesina, para evi-
tar que otras manos sc ensagrienten;
sc hace sacrilego para evitar que
otra criatura caiga en sacrilegio.
Este Cristo paraddéjico, especic de
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Quijote adolorido, va sembrando ¢l
mal para cvitar que ofros lo siem-
bren; es un e piritu ansioso de atracr
sobre si todas las responsabilidades
de los demds, para que ¢stos scan
felices y asi va gastando su vida,
hasta que un dia la horda incom-
prensiva, que ne puede llegar a
ver o que se oesconde en aquel
grandioso espiritu, le escarneee co-
mo a Cristo, y como a Cristo, ¢
hace morir cruciticado.

De ¢l « Cristo Negro» a «()'Yar-
kandal » hay una enorme distancia.
Ni estilo, ni fondo, ni forma, se
parecen. Quien leyera uno y otro
libro sin saber por qui¢n fueron es-
critos dirfa que cada una de cllos
era la obra de un escritor diferente.
En « O’Yarkandal » Salarrué se nos
manifiesta como un artista de ima-
ginacion estupenda.  Ilay, en las
veintidos narraciones de este libro,
un caudal de imaginacion sélo com-
parable al de la Scherazada de los
cuentos orientales. En efecto, el
« Narrador Saga» no es sino una

Schierazada mds sutil y mds mo-
derna. Para darle vida a este Na-

rrador, Salarrué¢ ha tenido que dar
forma a un noevo mundo, resuci-
far, nada menos, la perdida Atldan-
tida, y en cse bosque de fantasia,
preseatido por Platdon  hace unos
2.500 afios, nuestro joven escri-
tor hunde su espiritu y nas cextrac
de él, como un pecesitlo de colo-
res, a este exdtico Narrador de co-
sas bellas.

De Salarrué ha dicho Masferrer:
«He pensado que en su pluma hay
virtud para un libro como LAS MIL
Y UNA NOCHES; del cual, sin-
embarzo, no hallo en el de Ud.
reminicencias »; y del libro: «Si yo
buscara una frasc para sintetizar
la impresion que me causo su li-
bro, me parece que seria Csta:
DELEITES PARA EL OJO Y PA-
RA EL OIDO ». Ambos juicios nos
parecen acordes con nuestro modo
de pesnsar. Ll libro de Salarrug,

en efecto, da la sensacion de al-
¢o que, al mismo tiempo, se vé y
se ooye. Tiene la virlud de darnos
a un tiempo mismo la muisica y el
espectaculo, como una opera ¢ la
cual, coanjuntamente, gozan el oido
y la visia ante la representacion
pldstica de los sonidos.

En «El Seiior de la Burbuja»,
Salarrué se nos manifiesta reflexi-
vo. Su novela conerétase a afirmar
laidea de Ta omaiprescacia de Dios
en cada uno de nosotros y oa de-
mostrar la omnipotencia de es2 Dios
por medin del acrecentamiento de
la f¢ y la educacién de la voluntad.
Es un libro regional por la forma,
pero universal por la ideologia. El
paisaje salvadoretio estd tan Dbien
descrito, que ¢l lector puede ima-
ginarse pueifectamente ¢l desarrollo
de la novela en tal o cual region,
pero sus personajes cenfrales puce-
den moverse en cualquier esce-
nario.

« Cuentos de Barro» son relatos
donde el escritor se revela como un
verdadero regionalista,  Los temas
de estos cuentos son de un acen-
tuado sabor criotlo. Recuerdan, de
vez en cuando, al autor de <2l Li-
bro del Tropico», pero con dife-
rencias eseznrciales. Hay, entre estos
cuentos, verdaderas joyas, como
«La Botija». ~El ductor Corncjo»,
«El tobija», «La «Pescar. En ¢llos
los tipos criollos y el paisaje cs-
tan perfectamente acabados.  Sala-
rru¢  auna el subjestivismo vy ¢l
objetivismo en este volumen, ya
que hay cuentos en los que ambas
tendencias se alian.

Tal ¢s Salarrué. Empezd a ma-
nifestarsenos alld por 1922 en Ia
revista «ESPIRAL» y ha seguido
colaborando en diferentes revistas
y diaros del pais. Ultimamente
trabaja en «PATRIA» y en «VIVIR»
(Diario-Revista de esta ciudad) pi-
blicaciones ¢n jas que se define
como periodista de fuste, de cul-
tura solida y fluidez. Sus articulos
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son siempre inferesantes, por la
diversidad de temas y la manera
correcta como trata los asuntos.
También ensaya, y con buen éxito,
el teatro. «La cadena», comedia en
un acto que representé la Escuela
de Prdcticas Escénicas en 1929, da
una idea de ello. Es también pin-
tfor. Sus exposiciones de ¢leos, acua-

—_— ey ————————

relas y tapices, le han valido justos
clogios.

Insistimos: con Salarrué se ob-
tiene ¢l verdadero tipo de intelec-
tual. Quiera la Vida conservarnos
a Salarrué por muchos afios, ya
que en él hay madera para un futuro
maestro, legitimo director de con-
ciencias.

HirVana Crepuscular

e

Creptisculo

bahia espectac

W CARLOS BUSTAMANTE

sin riberas,
ular.

Las emociones sinceras
como que quieren llorar.

Rada dc ensuefio marino,

donde ¢l alma

desolada

es una vela de lino
al misterio desplegada.

¢ Donde una
lucida isla de
El alma sin ru
ndufraga senti
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estrella remota.
cristal ?
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nental.
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CUENTOS DE BARRO

LA BOTIJA

Jos¢ Pashaca era un cuerpo tirado
en un cuero; ¢l cuero era un cuero
tirado en un rancho; el rancho era
un rancho tirado en una ladera.

Petrona Pulunto era la nana de
aquella boca.

—iHijo,abri los ojos; ya hasta la
color de que los tenés se me olvido!

José¢ Pashaca pujaba, y a lo mu-
cho encogia la pata,

—¢Qué quicre mama?

—iQues nice-

POR SALARRUE

Bashuio se desprendié del puro
y tir6 por un lado una escupida
grande como un caife y asi sonora.

—Cuestiones de la suerte, hom-
bré. Vos vas arando y jplosh!, de-
rrepente pegds en la huaca, y yas-
tuvo; tiacés de plata.

—iiiAchis, en veras, o Bashuto?

—iComolois!

Bashuto se prendio al puro con to-
da la fuerza de sus arrugas y se fué

en humo. Ense-

sario que te ofi- | -
ciés en algo; ya |
tas indio entero! |

At 1en! h
_lAguu" Para otros dieron lana los vicunas ...

A|gt) s¢ rege- En este invierno - macho de la muerte
nero el holga-

zan, de dormir
paso aestar tris-
te, bostezando, |

Un dia entro |
Ulogio Isho con

un cuenterete. ! de tes gue el frio flugelo siniestro;
l:I"l un como I} JCOI estos Cusos se
-l

sapo de piedra |

que se habia

hallade arando.
Tenia el sapo un
collar de peloti-
fas y tres hoyos:
dos en los ojos.

—iQu¢ feyo este baboso!—llego
diciendo, y se carcajeaba:—jMera-
mente el tuerto Cande....!

Y lo dejo para que jugaran los
zipotes de la Maria Elena. Pero a
los dos dias llego el anciano Ba-
shuto y en viendo el sapo, dijo:

-—Estas cositas son obra denantes,
de los agiieles de nosotros. Eu las
aradas se incuentran catizumbadas.
Fambién se Lallan botijas llenas
dinro.

Jjos¢é Pashaca se digno arrugar el
pellejo que tenia entre los ojos, alli
donde lus demds llevan la frente.

—¢Come es eso, e Bashuto?

uno en la boca y

INVIERNO l

Drumose ¢f ideal, la curne inerte. ...

iCaantos nos hemos de comer lus ufos!

Tres meses e hospital a leche cruda
o terminar mendigo ¥ en mulelas:
itoy esta noche dormiras desnuda
mientras se mueren de hambre lvs poetas! A

Se cuentan casos extraordinarivs

hacen hoy los divrios....! |,

s Tal ve:r mantuna se refieca ol noestrof

Vicente

% guiditas contd
mil hallazgos de
botijas,todoslos
cuales ¢l via pri-
senciado «con e-
sos ojos». Cuan-
|| do sefué, se fud
(| sin darse cuen-
ta de que, de
lo dicho, dejaba
| las cdscaras.
; Camo en ¢sos
dias se murio la
Petrona Pulun-
I to, José levanto
Rosales y Reosales. |i la Dboca }' l('l
A Jlevo caminan-
do porla vecin-
dad, sin resultados nutritivos. Co-
mi6 majonchos robados y se deci-
di6 a buscar botijas. Para ello se
puso 4 la cola de un arado v em-
pujo. Tras la reja iban aranao sus
0jos. Y asi fu¢ como José Pashaca
llegd a ser el indio mas holgazan
y a la vez ¢l mds laborioso de to-
dos los del lugar. Trabajaba sin
trabaiar—por lo menos sin darse
cuenta—y trabajaba tanto, que las
horas coloradas le hailaban siem-
pre sudoroso, con la mano ¢n la
mancera y los ojos en ¢l surco.
Piojo de las lomas, caspeaba dvi-
do la ticrra negra, siecmpre mirando
¢l suelo con tanta atencién, que pa-
recia como si entre los borbollos de

=N
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tierra hubicra ido dejando sembrada
el alma. «Pa que nacieran perezass;
porque eso si, Pashaca se sabia ol
indio mds sin eficio del valle, £ino
trabajaba, ¢l buscaba las botijas de
bambas doradas, que hacen jplocosh!
cuanao lareja las topa, y vomitan
plata y oro como el agui del charco
cuando el soi comienza a ispiar de-
trds de lo del ductor Marlinez, que
son los llanos que topan al ciclo.
Tan grande como ¢l se hacia, asi
se hacia de grande su obsesion. La
ambicion mds que el hambre, le ha-
bia parado del cuero y lo habia em-
pujado a las laderas de los cerros,
donde arog, ard, desde la griteria de
lus galles que se tragan las estre-
llas, hasta la hora en que ¢l guas
ronco y tgubre, parado en los gan-
chos de la ceiba, puya ¢l silencio
con sus gritos dc&»tcmpl’tdos.
Pashaca sc peleaba tas lomas. El
patrén, quc se asombraba del mi-
lagro que hiciera de José el mds
laborioso colono, ddbale con gusto

y sin medida luengas tierras que.

¢l indio sofiador de tesoros rascaba
con ¢l ojo presto a dar aviso c¢n
¢l corazon, para que ¢sle cayera
sobre la botija como un trapo de
amor y ocultamicnto.

Y Pashaca sembraba, por fuer-
za, porque ¢l patron exigia los
censos. Por fuerza también tenia
Pashaca que cosechar, y por fuer-
za que cobrar ¢l grano abundante
de su cosecha, cuyo producto iba
guardaido d:.sprcou:pa:l(lm :nte en
un hoyo del rancho, «por si acaso»,

Ninguno de los colonos se son-
tia con higados sulicientes para ile-
var a cabo una labor como la de
José. «Es el hombre de lierro,—de-
cian—ende que le entrd asaber
qué, s¢ propuso hacer pisio. Ya
tendrda una bucna huaca....»

Pero José Pashaca no se daba
cucnta de que en realidad tenia una
huaca. Lo que ¢l buscaba sin des-
mayo era una botija, y siecndo como
se¢ decia que las enterraban en las

aradas, allt por tuerza la fncontruria
tarde o temprano.

Se¢ habia hecho no sélo Lraba-
jador, al ver de los veciinos, sito
hasta genereso. En cuanio tenia

un dia de no poder arar, por no
tener tierra cedida, les ayudaba a
los otros, los mandaba descansar y
se quedaba arando por elios, v lo
hacia bien, los surcos de su reja
iban siempre pegaditos, chachados
y projundos, que daban gusto.
Pasaron los aios y la botija no
aparccia. «Onde te metés babosa-
da!» —pensaba c¢l indio, sin darse
por vencido.—«Y té de topar unque
no querrds, asi mihaya de tronchar
en los surcos!s
Y asi fué; no lo del
sino lo de la tronchada.
Un dia, a ia hora en que se
verdeya el ciclo y en que Jos rios
se hm.u] rayas blancas en los lla-
nos, José Pashaca se dio cuenta de
que ya no habia botijas. Sc lo
aviso un desmayo con calentura;
se dubld en la mancera; los bue-
yes se fucron parando, como si la
reja sc hubiera enredado en el rai-
zal de la sombra. Los hallaron
negras, contra ¢l ciclo claro «vol-
tiando a ver al indio embruccado
v resollando el vienio escuron,
José Pasnaca se puso malo. No
quiso gue naide 1o cuidara. Dende
que via finado la Petrona, vivia
ingrimo en su rancho. Uea noche,
haciendo  juerzas de tnpas, salio
sigileso  Hevando  en un cdantare
viejo su jfiaca. Seagachaba detrds
de los malochos cuando oiba ruido
y asi s¢ estuvo haciendo un boyo
con la cuma. Se quedaba a ratos
ru.d;(n, pero luego seguia con brio

eicuentro,

su larea. Metié en el lmyo el cdn-
izlrr). lo tapo  bien tapado, dorrd
todo rastro de tierra removida y

alzando sus brazos de bejuco ha-
cia las estrellas, dejo ir, liadas en
un suspiro, estas palabras:
—iiVaya, pa que no se diga que
ya nuai botijas en las aradas....!

“n
g



——

FOLk-LORE SALVADORENO

LCS TROMPOS

Hay dos clases de trompos: el
torneado y el hechizo. El trompo
torncado lo fabrica el carpintero,
de huachipilin u otra madera fina.
Es largo y s¢ vende a los hijos
de familias ricas, como juguete de
lujo. EIl trompo hechizo lo fabrica
su ducfio o el padre de éste. Ma-
deras preferidas para ello soa: el
guayabo, el naranjo y el huachi-
pilin.

Encontrada la madera, se labra
¢l cilindro del tamaiio que se quiere
dar al trompo. Este cilindro no
debe  fener nudos ni rajaduras.
Despucs de labrado, se le introduce
en el centro de una de las caras
planas, el clavo. Hay que procurar

que el clavo entre derecho; de
lo contrario, el trompo resultard
«tatarata».

Luego viene la desvastacion del
cilindro, por un lado, hasta formar
un cono que ocupa Jas tres cuar-
tas partes del trozo. A continua-
cion se pule la superficie del cono
con pedazos de vidrio y se alisa
en las piedras la punta del clavo,
para que no lastime la mano del
duetio.  La parte superior se acom-
ba o se deja intacta, segin el gusto

de cada cual. Algunos trompos
regthcn barniz de camotillo o de
anilina.

El cordel para bailar el trompo
s¢ forma con hilo torcido. Debe
ser suave y flexible. Suele untarse
de grasa o cebo para que no se
destuerza. En uno de los extremos
lleva un nudo y en el otro una
gasa donde el duefio del trompo
mete el dedo cordial de la mano
con que lo baila,

Bailar ¢l trompo es cosa apren-
dida. No se adquiere tan pronto

2-R delaB.

POR FRANCISCO ESPINOSA,

semejante destreza. Hay muchachos
que poseen habilidad en grado su-
perlativo. Lo arrojan de modo que
quede bailando cerca de clios, lo
toman c¢n la mano, s¢ lo pasan a
la uia y lo vuclven a la palma
sin dificultad.

Adherida la punta del cordel en
la punta del trompo, comienza a
enrollarse aquél hasta que se cubre
toda la superficie del cono. No
debe quedar et cordel ni flojo ni
apretado. Enscguida se toma de
«pico» o de <«culo», segin la cos-
tumbre, y se arroja contra ¢l suclo
a una distancia.igual a la longitud
del cordel.

Hay varias maneras de bailar el
trompo. Al golpe cuando se juega
un «pique». A la «pasarralla»,
cuando se apuesta con dueiios de
trompos «pasarralleros». Y a «sa-
car», cuando sc quiere desalojar un
trompo del centro del «calazo»,

Se dice que un trompo cs «de la
ufia» cuando puede cogerse, bai-
lando, entre los dedos indice y
pulgar y se sitia en el dngulo
interno  de la ufa del pulgar.
El trompo es «del cordel» si al
estar bailando en el suelo permite
que se le levante con el cordel,
enrotlado ¢éste con una vuelta al-
rededor del clavo. Algunos trompos
bailan a lo largo del cordel exten-
dido por las manos del” dueho.

L

Uno de los juegos mds comunes
es el «piquer. En el patio de una
casa o en la calle se revinen varios
duetios de  trompos.  Cada uno
tiecne el de jugar y ¢! «pagaley»
para ¢l caso de perder.
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Se traza primero un pequefio
circulo en el centro. A bucna dis-
tancia, ¢l «calazo» que ¢s un circulo
trazado con ei pie: el talon sirve
de centro y con el dedo gordo en-
corvado se forma el circulo. Quien
lo traza gira sobre el talon en una
vuelta completa.

Los jugadores arrojan su trompo
bailando, con direccion al circulo
pequeno. Aquel que pica més dis-
tante del circulo es el que pierde
y pone en el suelo su «pagaley o
su trompo de jugar si no lo tiene.

La tarea de los jugadores con-
siste en conducir hasta el centro
del «calazo» al trompo del perdi-
doso. Esto se hace a golpes de
trompo Dbailando en la palma de
la mano. Si un jugador no logra
que su trompo baile al ser arroja-
do, pierde y pone su «pagaley o
su trompo de jugar. También pierde
el que no consigue coger del suelo,
con la mano extendida y vuclta al
derecho, el trompo que baila. Y
el gque al arrojar un trompo bai-
lando contra ¢l «pagaley», no le
pega.

Una vez en el centro del «calazoo»,
hay que sacarlo de un golpe dado
con el trompo arrojado contra él.
Si el «pagaley» queda dentro del
circulo, se¢ pierde. Si se saca el
«pagaley» pero el trompo arrojado
no queda fuera y bailando, también
se pierde. Es preciso conseguir las
dos cosas; es decir, lo que se llama
«afuera y bailando».

Suelen apostarse 10, 20 o mds
calazos. Un calazo es un golpe
que se da sobre la cabeza de un

trompo con ia punta de otro. Pa-
ra facilitar ¢l trabajo, se entierra
el trompo del perdidoso. Algunos
jugadores pegan tan fuertemente
los calazos, que rajan el trompo
victima.

Una partida de trompos dura
segin el namero de los jugadores
y la distancia del pique al «ca-
lazo». También influye la destreza
de los jugadores.

Es prohibido dar calazos a los
lados del trompo. A los que no
tiran cuando el trompo se¢ halla
en el centro del «calazo» por miedo
de no acertar, se les retira del juego.
Estos suclen pasar el tiempo en
enrollar el cordel, micntras los
demads tiran. Algunos deian flojo
el cordel para que se les safe.

Los que cojen el trompo mien-
tras baila cn cl cordel, se arriesgan
a que el trompo salte y les golpee
la cara. Resulta peligroso para los
transcuntes y los jugadores el juego
de la «pasarralla», porque no todos
los jugadores tienen habilidad para
arrojar ¢l trompo. Hay a wveces
golpeados.

Es tan entretenido el juego de
trompos, que los muchachos se
olvidan hasta de comer. Un buen
trompo dura muchos aiios y se le
estima como- una joya.

San Salvador, abril de 1432,
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EL PANAMERICANISMO Y EL. DOCITOR
JACINTO CASTELLANOS

Cuando por csfuerzos de Blaine
— espiritu elevado vy generoso —
logrd reunirse en 1889 la Primera
Conferencia Panamericana, Europa
vio con recelo, y mds que con
recelo, con repugnancia, aquel pri-
mer esfuzrzo para cimentar la unidn
citre las naciones americanas.

Y la prensa de allende el Atldn-
tico fulmind rayos y centellas con-
tra ¢l anhelado Panamericanismo.

Austria, frescas aun sus tentati-
vas de alianza, hizo publica su
desaprobacion.

En Espaiia llegdse a pensar que
debio su Ministro diplomatico en
Washington regar dinero en el Se-
nado para que la idea fracasara.

THE SPECTADOR, de Londres,
entre otras cosas decia: « NOSO-
TROS SENTIMOS UNA PRO-
FUNDA COMPASION por los
delegados del Congreso Panameri-
cano». LE VOLTAIRE, profetizi:
«que la concepcion politica y eco-
némica de Blaine no se encontrard
nunca cn el campo de la realidad»;
LE BATALLE, califico la Confe-
rencia: «de un gran proyccto al
agua»; y LE MATIN nos arreme-
tio con crudeza: «Aun cuando la
América Latina tuviese interés in-
mediato en abandonarse en las re-
des que ¢ tiende el coloso del
Norte, es poeco probable que no
tome ¢n cuenta las consecuencias
desastrosas que el establecimiento
de un zollverein americano traeria
infaliblemente para ella, en un por-
venir proximos.

Nos cuenta Qrestes Ferrera, de
quien tomamos las citas anteriores,

POR M. CASTRO RAMIREZ.

que el coro de voces agresivas sc
hizo tan general y uniforme en el
continente curopeo, que el Delega-
do salvadorefio, ¢l ilustre hombre
publico, doctor D. Jacinto Caste-
llanng, se vio precisado a hacer
declaraciones en el New York He-
rald; declaraciones que se cstima-
ron entonces como el sentir general
de los delegados latinoamericanos.

He aqui las frases vivas y enér-
gicas de nuestro honorable com-
patriota: «Nosotros no nos dejare-
mos influenciar  ¢n absoluto  por
fas amenazas de los periodicos
ingleses y de otras naciones. Cuan-
do los paises sur y centroameri-
canos estudiaban los fines de la
Conferencia, no sc¢ dejaron impo-

ner por la prensa europea, que
queria cvitar su éxito. Nada ha
validos.

En c¢se ambiente de hostilidad

extra-continental se desarrolld la
primera Conferencia Panamericana;
y e¢s curioso el fendmeno que se
presenta a la vista del obscrvador
iinparcial y sereno: ahora no cs
Europa la que censura ni abomina
del panamericanismo; es América
misma la que reacciona, y la que
pide mayor justicia, mayor com-
prension, mds realidad en el vinculo
panamericano.

América anhela un lazo de union
moral que no ahogue ni aniquile.
Mientras ello no se logre, debemos
de lamentarnos siempre de que no
se haya realizado el hermoso ideal
que, sin duda, alimentd aquel com-
patriota distinguido que en su vida
se llamo D. Jacinto Castellanos.
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AGAR O LA VENGANZA DE LA ESCLAVA

Don Francisco Rodriguez de Ri-
vas, maestre de campo de los rea-
les ejércitos, corregidor de Riobam-
ba, en el antiguo reino de Quito,
tomé posesion de la Presidencia
de la capitania general de Centro-
América el dia 4 de octubre de
1716. Pues bien, ese mismo aho
se cas6. He aqui lo que nos. inte-
resa. Cuando don Francisco empe-
z0 a requerir de
amores a doiia
Rosa, ésta, para !
tener fdcil co-
municacion, ha-
bia ordenado a
su esclava Agar |
el mayor secre-
to en los asun-
tos en que la
mezclaba: estos
eran llevar y
traer esquelas y
razones y flores
y lazos y rizos:
iqué sé yo! Agar
¢ra una negra
agradable: las
sortijas indes-
tructibles de sus -

iDeseo sin objeto

& TR T e s e ey ]

EN UN ALBUM :
(VERSOS EN IDIOMA SALVADOR,)

Conserva tu deseo,
Crystal en que arde misieriosa flunta,
Lampara de un ocullo Prometheo;
En el ara, ante el nimen, pura Hama.
Myrrah, sandaelo, gomu, :
Un bdisamo mirifico, cynama | de
Que concenlra su aroma; i
Dulce secrelo e {gnoruda historia,
Solitariv palledivm y amuleto . ...

Son ¢l Arte y la Gloria! I
Qué suave la hermosura b
Que en oracion elerna se consume! I
Flores que no dan fruto las mds bellas!

La rosa solo vive de perfune!

Asi arden soliturias lus estrellas!

POR FRANCISCO GAVIDIA

Cuando Agar present6é al de Ri-
vas el primer recado de su ama,
los dos temblaron. EI presidente
era joven atin, sus ojos eran fuego
atracdor; su porte y su talante,
caudal de sueiios nupciales de las
guatemaltecas. Podria haberse en-
tendido con dofia Rosa mano a
mano, en los bailes y saraos; pero
en aquellos tiempos dsto era poco
elegante: en a-
suntos de amo-
ries debian an-
dar enmedio las
esquelas y las
terceras. Los
dos temblaron,
dije. EIl presi-
dente se olvidé
la ama, y
1 alli fué lo de
| vacilar ante a-
i quella negra
majestuosa, que
i le mirabacon la
nobleza de un
dngel de Afri-
ca;cl pie le aso-
maba por deba-
L jo de una ena-

P

Francisco Cavidia.

cabellos se re-

cogian como manojo de viru-
tas de azabache formando airoso
mofio; su frente y sus pdémulos,
sunaves y relucientes, tenian la pu-
reza de un cristal negro brudido;
la nariz, sin dejar de ser aplastada,
se movia con la respiracion de
su pecho en un vaivén ardoroso y
apasionado que inspiraba sccreta
dulzura y afdn en quien la veia.
Alta, airosa, casi elegante; algo
habia de muy distinguido en aquella
mujer. La historia de Agar se redu-
ce a pocas palabras. De reina paso
a esclava. Lareina en Africa vino
a sur esclava en América. Esto ha
sucedido con mucha frecuencia.

(-4
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gua corta de
muselina blanca, oprimido por un
zapato ancho de la punta y acu-
chillado; los brazos de ébano opri-
mian las ajorcas de oro; su gar-
ganta cefifa un terciopelo sembrado
de perlas. Don Francisco habia
leido el Cantar de los Cantares y
creyd estar viendo a la Sulamita
de Salomo6n. Agar era la favorita
de dofia Rosa: el lujo de la favorita
venia en abono de la seiiora y
los ducados de ¢sta le permitian
esos caprichos: csto no era raro
en aquel tiempo.
dijo el hombre. Agar
le tendio la carta de su ama, con
un movimiento de estatua. EI pre-
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sidente estrujé la carta, y Agar se
sonrio: habia tanta nobleza en sus
ademanes, que desaparecia en ella
completamente su condicion de es-
clava.
—Te amo. —No puedo amar-
—OQOye, esclava, serds siempre
Agar levantd la cabe-
—No puedes ser
mi espouso. El espaiiol se sintio
herido; pero no se rio: —Esclava,
soy caballero. Agar contesto: —Va-
sallo, soy reina. La esclava pro-
nuncié estas palabras de modo que
fue imposible replicarle. Eunsegui-
da afadio con una voz ahogada:
—Blanco, la hija del sol africano
es tuya. Jurame no unirte a otra
mujer. El caballero tenia los ojos
como llamas, la respiracion rendi-
da por embriagador cansancio, la
sangre botando furiosa por las ve-
nas de desapasible tirantezz —Lo
juro, Agar. —Rooth, el dios de
los nubios, es vengativo con los
perjuros, dijo la negra arrojdndose
en los brazos del blanco, respiran-
do voluptuosidad y desco.

te. )
la favorita.
za con desdén:

*
# ok

He aqui que dofia Rosa se casé
ayer con el sefior don Francisco
Rodrigucz de Rivas.

Agar pasé una no:zhe horrible.
Su ama le ha ofrecido conservarla,
aunque casado, en el mismo pues-
to que antes; quererla siempre, nun-
ca scpararse de ella.  Agar sintio
que toda su sangre, quemada por
el sol de la Nubia, se revelaba en
deseo criminal inacabable. Aquclla
noche se durmi6 tarde y tuvo sue-
los monstruosos: su ama tomaba
el aspecto de una ficra que le
devoraba los pechos. Dormia la
negra en un cuarto vecino a la
alcoba de los recién casados: un
trueno no la habria despertado, por-
que dormia profundamente; pero
un beso salido de aquella alcoba
la puso en espantoso sobresalto.

(-4
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Enseguida sucedié un asalto de
demonios: empezd el recuerdo de
aquella ocasion en que se habia
entregado: aquel pasado tan corto
y tan rdpido se tornaba inmensa-
mente tumultuario: aquellos recuer-
dos eran de una pesadumbre fati-
gosa: los besos tenian fisgas: los
brazos que se enlazaban en aquellos
abrazos eran culebras espeluznan-
tesi.todas aquellas caricias eran san-
guijuelas que le mordian el alma.
La necgra abria los ojos en Ia
sombra y se retorcia en desespe-
rada convulsion como una conde-
nada. Por fin amanecié. Se levantd
de prisa y sc fué a espiar por
el ojo de la llave de la alcoba
donde dormian los recién casados.
Enscguida salio al jardin y se puso
a ver el sol.  Cualquiera que la
hubicra visto la cara en aquel mo-
mento habria dicho: ésta ha pasado
Ja noche en el infierno.

Ruégoos, hijas de Jerusalem, que
no despertéis a i amada, la de
ios pechos blancos como dos ga-
mitos mellizos. Rosa sc¢ desperto
muy tarde, muy tarde: tente Romeo;
que tarda mucho en venir el sol
todavia.

%
* K

Rooth, ¢l dios de la Nubia, es
vengativo con los perjuros. Agar
se llamaba en la Nubia Rouke,
que quiere decir puiial de piedra,
Agar, mientras miraba al sol, pen-
saba en su venganza. Ir, entrar,
asesinarlos antes que despertaran,
en el mismo lecho nupcial, era
muy poco para ella; jcudnto daria
ella misma por morir asi! Ella
habia pensado cn la muerte cuando
antes de las bodas de su amante,
habia recibido sus desprecios y su
burla. Pero jpensar que ellos que-
daban vivos! No se mato.

Seis meses habian pasado desde
la noche de la boda. Agar se
habia deslizado en este tiempo con
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una astucia de vibora. Sonrisas
para la ama, respeto profundo pe-
ro afectnoso para su sefior que ya
no veia cn ella mds que una es-
clava cualquiera, que va lo habia
olvidado todo; el servicio, pronto
y carifioso para su seiiora: jqué
buena cs Agar! jla primera de las
esclavas. Agar! Aretes de oro pa-
ra Agar, en Corpus; chal de seda,
medias color de rosa, zapatitos de
raso para Agar! Agar y su scfiora
tienen entre si sceretos reservados,
iQué sceretos, ya lo sabréis!

Agar disimula. Un dia su sefior
jla creia tan bucna! llegd hasta
recordarle cierta cosa y con sonri-
sa sordonica le dijo al oido: su
majestad la reina.  Agar se humi-
11O como una perra,

Agar y su ama tenian unos se-
cretos espantables. La esclava le
habia dicho con aire dis‘raido, cs-
tando asomadas a un Dbalcén: no
0s parece que =s agradable cse
joven de jubdn encarnado: se dice
gque es ¢l mds clegante caballero
de Guatemala. Rosa no hizo caso.
La csclava fuc al joven y le dijo
lo que habia sucedido. EI joven
volvid a pasar.  Agar repitio sus
palabras mucho mds distraida quce
la vez anterior. Rosa dijo: —jQué
hermoso es!  La esclava fue al
joven y le dijo lo que habia suce-
dido: Agar y su ama se tenian
unos sccretos cspaniables.

Un dia ¢l sehor don Francisco
Rodriguez Rivas, habia hecho un
viaje. A su mujer se le sale cl
corazén del pecho: la esclava se
acerca a ella y aunquez estdn solas
le dice al oido: ya vendrd. La
esposa tiembla:—Que no llegue, se
atreve a decir.  —Entonces le diré
que no llegue.  —No, déjale que
llegue, no haré mds que verle,
Agar; siquicra verle. —Sciora, e
dice Agar, ese joven es mucho mds
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licrmoso que vucestro marido; pero
viestro Dios manda amar al hom-
bre propio tinicamente.

—Le  verd anicamente;  oye....
unos pasos.... dile que no entre....
La esclava finje que va a salir.
—No, ddjale: no dirds nunca nada,
¢no es verdad?  Un joven se pre-
senta al dintel: clegante, soberbio:
la capa recogida en garboso plic-
gue sobre el hombro, ¢l sombrero
en posicion atrevida adornado con
un manojo de plumas que caen en
comba Dbizarra sobre ¢l aire: Ado-
nis hecho el caballero estd viendo
a su amada desde la puerta con
una mirada que ¢s imdan poderoso
de dcebilidades femeniles: habla vy
sus palabras son tan dulees como
fas de sus esquelas: la beldad va-
cila de rubor y de miedo y se
apoya cn ¢l brazo que le olrece
su amante: la esclava que ha estado
acurrucada en un rinedn, se fevan-
ta y desaparcce: —No me dejes
sola, dice ahogadamente la dama:
la esclava finje no oirle, y se que-
da ftras la puerta escuchando. Des-
miyase la esposa, cojela en sus
brazos ¢l apasionado joven y de-
saparece por la puerta de la alco-
ha con su dulce carga:  Agar los
mira entrar y o ose rie como  un
demonio.

&
* W

Volvamos un poco atras. Trap,
trap, trap, rdpido va camino de
Quezaltenango ¢l seiior Presidente
don Francisco Rodriguez de Rivas.
Un hombre le sale al camino: To-
mad, sciior, le dice. «Tu mujer te
falta en estos momentos». dice cl
condenado papel. Vuelve la vista:
el emisario de la deshonra ha de-
saparccido.  [De vuelta!  Trap,
trap, trap, ¢l caballo corrid tanto,
que al lHegar a la puerta de la
casa rodo muerto, dejando a  su
amo c¢n pie, quien se precipito
dentro con una energia  femible,
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Afraviesa los corredores, penetra
en los salones, Hega a la puerta
de la alcoba: alli estd Agar tendi-
da de través, guardando la puerta.
—¢Qué haces alli, esclava? le pre-
gunta. Agar vuclve los ojos en
horrible convuision: con la diestra
empuiia ¢l vaso de veneno que ha
apurado, y sostiene con la siniestra
la puerta, dufendiendo la entrada,
—¢Qué haces, esclava?  Agar ha-
ce uvn esfuerzo y habla:  —Infa-
mia por infamia: ya lo veis, guar-
do vuestra deshonra. Y luego
aiiade friamente: —gRecibisteis mi
llamamiento? [l caballero da un
rugido, y la esclava, sosteniendo
la puerta con aire sardonico, cm-

pieza a cstirarse con las convul-
siones de una agonia infernal.

Alli empezd una lucha espanto-
sa: ¢l queria entrar y la esclava
se agarraba de la puerta con las
unias, y al mismo tiempo luchaba
con la muerte y con el caballero:
era aquello horroroso. Por fin la
negra soltd la puerta y se desplo-
mo.  El caballero puso el pie en
el cucllo de Agar y penetrd en la
alcoba: alli no habia nadie. Los
amantes se habian cscapado.

El caballero did un alarido y al
volver a la puerta no encon-
tro6 mds que a la esclava muerta,
con los ojos abiertos, que lc mi-
raba.

Las Bibliotecas mds importantes

Europa

Paris.—Biblioteca Nacienal.

Londres.—Bibiioteca del Musco
Britanico.

Petrogrado.—Biblioteca Imperial.

Berlin.—Biblioteca Real.

Madrid. —Biblioteca Nacional.

Viena.——Biblioteea Real e hpe-
rial.

Lstrasbirgo (Francia). --Bibloteca
de la Universidad.

Copenhague  (Dinamarca). — Bi-
blioteca Real.

Viena. —Biblioteca de_la Univer-
sidad. -

Oxford (Inglaterra).—Biblioteca
Universitaria.

Cambridge (Inglaterra).—Biblio-
teca Universitaria.

Brusclas.-—Biblioteca Real.

Stuttgart (Alemania).—Bibliofeca
Real.

Munich  (Alemaniad.—-HBibholeca

de la Universidad.
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Varsovia (Polonia).— Biblioteca
de la Universidad.

Florencia (Italia).—Bibliotcca Na-
cional Central.

Dresde (Alemania).— Biblioteca
Publica.

Atenas (Grecia).—Biblioteca Na-
cional.

Venecia (Italia).—Biblioteca Na-
cional.

Budapest (Austria).—Biblioteca
Nacional.
Lisboa (Portugal). —Biblioteca

Nacional.

Roma.—Biblioteca Apostdlica del
Vaticano.

Roma.— Biblioteca Nacional Cen-
tral.

Nipoles (Italia).—Biblioteca Na-
cional.

Copenhague  (Dinamarca). —Bi-
blioteca de la Universidad.

Lieja (Bélgica).—Biblioteca de la
Universidad.

Turin (ltalia).—Biblioteca Nacic-
nal.

Birminghan (Inglaterra).-—Biblio-
teca Pablica.

Estocolmo
Real.

Dublin (Irlanda).—Biblioteca de
Trinety College.

Basilea (Suiza).—Biblioteca Uni-
versitaria.

(Suecia).— Biblioteca

América del Norte

Nueva York.—Bibliolecas Publi-
cas (reunidas).

Washington.—Biblioteca
nal del Congreso.

Boston.—Biblioteca Puiblica.

Nacio-

Amdérica Central y del Sur

Rio Janciro (Brasil).—Biblioteca
Nacional,

Méjico.—Biblioteca Nacional.

Santiago de Chile. — Biblioteca
Nacional.

Buenos  Aires {(Argentina).—Bi-
blioteca Nacional.

Bogotd  (Colombia).— Biblioteca
Nacional.

San josé de Costa Rica.—Biblio-
teca Nacional.

La Plata (Argentina).--Biblivteca
de la Universidad Nacional.

Quito (Ecuador),—Biblioteca Na-
cional.

Montevideo  (Uruguay).—Biblio-
teca Nacional.

Lima (Perti).—Biblioteca Nacic-
nal.

Habana (Cuba).—Biblioteca de la
Sociedad Econdmica.

Habana (Cu%a).—Biblioteca Na-
cional.

Caracas (Veneczuela).—Biblioteca
de la Universidad Central.

Santo Domingo (Dominicana).—
Biblioteca de los Amigos del

Pais,

Guatemala. — Biblioteca  Nacio-
nal.

Guavaquil (Ecruador).—Biblioteca
Municipal.

San Salvador.— Biblioteca Nacio-
nal.

La Paz (Bolivia). —Biblioteca Na-
cional.

San Juan de Pucrto Rico.—Bi-
blioteca Publica Municipal.
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Obras recibidas durante el mes de abril de 1932,

para

Secretaria de Educacion
Publica de México

«Noticia estadistica sobre la Edu-
cacion Pablica en México», corres-
pondicnte al afio de 1928, 2 ejem-
plares empastados.

«Noticia estadistica sobre la Edu-
cacion Prblica en México» corres-
pondiente al afio de 1927, 2 ¢jem-
plares empastados.

«Boletin de la Seerctaria de Edu-
cacion Pablica» No. 5 de marzo de
1031. 2 ¢jemplares.

«Boleiin de la Seeretaria de Edu-
cacion Piblica» No 8, de junio de
1931. 2 ¢jemplares.

«El Carnaval», por Higinio Vds-
quez Santana y . Ignacio Daévila
Garibi. 1 cjemplar.

«Homenaje de Mdéxico al pocta
Virgilio, en ¢l segundo Milenario de
su nacimiento». 1 cjemplar.

« Calzado Mexicano: Cuacllis  y
Huaraches», por Gabriel Ferndn-
dez Ledesma. 1 ejemplar.

«Breves apuntes sobre la Escul-
tura Colonial de los siglos XVII
XVIHI. 1 e¢jemplar.

»Historia de la Cancion Mexica-
nax, por [liginio Vdsquez Santa-
na, 1 ejemplar.

« Monografia Posada» de 1006
grabados de José Guadalupe Po-
sada, con Introduccion de Diego
Rivera. 1 ejemplar empastado.

«Calendario Bilingiie de Fiestas

Tipicas de México para el Ano de

1931. 1 cjemplar.
« Boletin Qficial de los Estados

Unidos Mexicanos» No. 12. 1 ¢jem.
«Historia de la Cancion Mexica-

na». 1 cjemplar.
«2l Carnaval». 1
« Calendario Bilingue».

ejemplar.
1 ejeplar.

fundar la Seccion Mexicana

«Qbras de Othon». Tomo [ y I

«La Cuestion Reliciosa en rela-
cion con la Educacio.r de México»,
por Jos¢ Manuel Puig Casauranc.
I cjemplar.

«La Escuela Mexicana», por Eze-
quiel Padilla. 1 ¢jemplar.

« La Educacion del Pueblo», por
Ezequicl Padilla. 1 cjemplar

«Monografias de Arte», No. 1 y 1l
1 cjemplar de cada uno.

«Monografia Posada».
plar empastade.

1 —Ejem. «Esos hombres» Co-
media Dramatica en tres actos, por
Catalina D’ Erzzil.

[—Ljem. «Apasionadanente» No-
velas  Cortas, por Catalina D’
Erzell.

1 —Ejem. «lLa Gente no sabe»
por Raal E. Baethgen.

1-ejem-

J. Leonardo Ramos

«Cuatro discursos y tres articuios
periodisticos del Lic. Alfonso F.
Ramirez». 1 ejemplar.

«Homeoterapia» Tomo I, No. 2,
junio 10 de 1928. 1 ejemplar.

«El Maestro», Revista de Cultu-
ra Nacional, No. 3. 1 cjemplar.

«Resefia de los festejos organiza-
dos por la colonia oaxaquena en la
ciudad de México, con ‘motive del
Centenario de la fundacion del Ins-
tituto de Ciencias y Artes de QOa-
D. F. 1

xaca». 1927. México,
cjemplar,

«El Muaestro», Revista de Cultura
Nacional Nos. 4 y 3. Tomo lll
1 ejemplar.

« La  Renovacion Social 'y La
Mujer», por Lconardo Ramos. 1
Ejem.
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Martin Gémez Palacio

«El Mejor de los Mundos Posibles.
Romance de Episodios Nacionales»,
por Martin Goémez Palacio. 2 ejem.

Secretaria de Hacienda
v Crédito Puablico

«Boletin del Ramo de Aduanas»,
Segunda Epoca, No. 29, noviem-

bre y diciembre de 1931.
plar.

«Boletin de Informaciones », de
octubre de 1931, No. 196. 1
ejemplar.

« Boletin de [Informaciones», de

I cjem-

noviembre de 1931, No. 197. 1
ejemplar.
« Boletin de Informaciones», de

enero de 1932, No. 199. 1 ejem.

BIBLIOTECA NACIONAL

Estadistica de lectura en el trimestre comprendido de Enero
a Marzo de 1932

Lectura diurna y nocturna

ENERO
Ciencias ....ccocevnnen. 425
Literatura............... 640
Histofia s wiss 449
Revistas................ 29
Periodicos...ccvviniene 18

FEBRERO

Ciencias ....ccovvuvvnenes 574
Literatura .............. - 685
Historia........ ........ 489
Revistas......ccoveuens 30
PeriodicoS....vuun. ... 16

MARZO
Ciencias..coeevneennn.. 453
LAFCPAtOTE «onusunsasss 586
Historia...coooeeveuunns. 395
Revistas: ..o 25
Perioditns: s sumns 20

RESUMEN
Lectores de Ciencia........ 1452
» » Literatura.... 1917
» » Historia...... 1333
» » Revistas...... 84
» » Periddicos.... 54
Totales de lectores..... 4834

COMPUTO DE IDIOMAS

En Castellano, leidos y con-

SUAdOS  ooisessemsememni iz 4800
En Fancés, lefdos y consulta-
T 16

En Inglés leidos y consulta-

o1 LS .. By
Aleman leidos y consultados. 4
Italiano leidos y consultados. 5
Latin leidos y consultados... 1
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OBRAS RECIBIDAS

Mes de Febrero de 1932.

1. Ejem.—«/ndice de documentos
de Nueva Espana existentes en el
Archivoe de [Indias de Sevilla».—
Tomo 1V.

1. Ejem.—«La Fondation Rocke-
feller en el ano 1930».

1. Ejem.— « Glangor», (Poesia),
por Manuel Ruiaz Diaz.

1. Ejem.— « Notas »,
Bertrdn.

1. Ejem.—«/nsomnio », (Poesias).

L. « Ensayo de Historia
Militar », por el Mayor Saturnino
Colman. (Enviadas por los autores).

1. Ejem.—«El Poema del Himno
Nuacional Argentino», por Gabriel
Monserrat. (Bibloteca Nacional, Bue-
nos Aires.)

3. Ejem.—«Tesis. Cambio Inter-
nacional», por Luis Alfonso Ville-
la. (Enviado por la imprenta “Fu-
nes y Ungo” de San Salvador).

3. Ejem.— «Diccionario Historico
Enciclopédico de la Repiblica de
El Salvador», por Miguel Angel
Garcia. (El autor).

por Luis

Mes de Marzo de 1932.

2. Ejem. —« Archivo de Indias.
Indice de documentos de Nueva
Espaﬁa» —Tomo IIL.

. Ejem.— « Historia Contempo-
ru.fwa de Venezuela, Afio de 1924»,
por Francisco (J()nzalez Guindn.—
Tomo undécimo.

2. Ejem.—«El Mejor de los Mun-
dos Posibles. Romance de episodios

Nacionales » , por Martin Goémez
Palacio. (Enviado por el autor.)

9. Ejem.— « Historia Contempo-
ranea de Venezuela, Afio de 1924».
—Tomo duodécimo.

I —Ejem. «El Tedsofo», Revista
Trimestral. Tomo VI. Nos. 22-
23-24-25 de julio de 1931. Envia-
da por La Rama Venezuela, de
Caracas Venezuela.

Mes de Abril de 1932.

2. Ejem.— « Noticia Estadistica
sobre la Educacion Publica en Méxi-
co correspondiente al aiio de 1928»,
(Empastados.)

2. Ejem.— « Noticia Estadistica
sobre la Educacion Publica en Méxi-
co correspondiente al aiio de 1927».

4. Ejem.— « Arbitraje de Limifes
entre Guatemala y Honduras, (Ale-
gato.) (Biblioteca Nac., Guatemala).

2. Ejem.—«Homenaje a los Poe-
tas Nacionales Rafael Landivar, S.
J. y Fr. Matias de Cordoba, de la
0. P.» (Academia Guatemalteca.)

1. Ejem.—«La Razoén de la Cul-
pa», alta Comedia en tres actos,
por Catalina D’Erzell.

1. Ejem.—«Esos Hombres», co-
media dramadtica en tres actos, por
Catalina D’Erzell.

1 Ejem. — « Apasionodamente »,
Novelas Cortas, por Catalina D’Er-
zell.

1. Ejem.—«La Gente" no Sabe»,
por Raul E. Caethgen.
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